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i Noregi utanrikismalaskrifstofu almannatrygginga (folke-
1962 nr. 93 29. desember trygdkontoret for utenlandssaker);

L6g um heimild fyrir rikisstjémina til ad i Svipjod hlutadeigandi stjornvaldi (kronofogdemyndig-

. .. T .. PR het) eda, ef dvist er hvada stjdrnvald sé til pess beert da fjal
lata 6olast gildi akveedi i samningi milli um malig, rikisskattstjora (Riksskatteverket).]

Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs 0g o Beisni um innheimtu i 68ru samningsriki 4 medlagi, sem
S\/ipj()aar, um innheimtu me6|a_ga yfirvald hefur greitt fyrir fram, ma pad yfirvald senda beint
Téku gildi 2. januar 1963. Breytt med:L. 178/2000 (toku gildi 29. des. 2000, sja til Yfirvalds i pvi riki, samkveemt akveedinu i 2. mgr., par sem
og augl. C 21/2002). L. 162/2010 (toku gildi 1. jan. 2011)1R6/2011 (téku gildi  innheimtan & ad fara fram.

30. sept. 2011). o o O Skjali & finnsku eda islensku skal fylgja stadfest pyding &
Ef i [dgum pessum er getid um radherra eda raduneyti an pessdnasvid sé dénsk ki 5 K 5 ilevii 5rf z

tilgreint sérstaklega eda til pess visad, er att ddnsmalaradherra edadoéms- Olr)]S U, NOrSKU eoa saensku, a bVI eyt sem bOI’ era.
malaraduneyti sem fer med 16g pessi. L. 178/2000, fylgiskjal II.

m1lgr m 3. gr _ ) ' .

O Rikisstjérninni er heimilt a8 akveda med auglysingu P [Stjidrnvaldid sem & ad framkvaema innheimtuna getur, ef
Stjérnartidindum, ad samningur s4, er undirritadur varlpOshaudsynlegt pykir, krafist vottords um ad domurinn, trskurd
23. mars 1962 milli islands, Danmerkur, Finnlands, Noregdinn, akvérdunin eda samningurinn fullneegi peim skilyrd-
og Svipjédar, um innheimtu medlaga, og prentadur er sefff! Sém sett eru i 2. mgr. 1. gr. fyrir fullnustu. Vottordid kka
fylgiskjal med l6gum pessum, skuli 68last gildi. gefid ut af pvi stjérnvaldi sem kvedid er aum i 2. mgr. 2. gr. i
m 2. gr riki pvi par sem démurinn eda Grskurdurinn er kvedinn upp,
O [Radherra) er heimilt ad setja frekari akvaedi, er kunngkvordunin er tekin eda samningurinn gerdir.]

ad vera naudsynleg til ad framfylgja greindum samningi. C Hafi upphaed medlags ekki verid akvedin i dominum, (r-
' 126/2011, 36. g skurdinum eda skuldbindingunni eda sé i beidni um fullnustu

m3.g... farid fram & heerri upphaed en akvedid hefur verid, ma einnig

krefjast vottords um upphaed medlagsins samkvaemt 1. mgr.
D' 17812000, fylgiskjal II.

m4.qgr

Fylgiskjal.

Samningur milli islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs

c:ng\;E)joéar um innheimtu medlaga. O Fullnustan fer fram i hverju riki samkveaemt gildandi 16g-
2 um par.

O [Adfararhaefur domur, trskurdur stjornvalds eda samnings Fb

5t f opinb o di hefur 1 ullnustan fer fram an kostnadar fyrir rétthafa, nema hin
ur, sta gstur al opinberu stjornvay al, sem hetur agt el Sigi ad fara fram samkvaemt reglunum um adfor i fasteign.
hverjum a herdar i einu samningsrikjanna ad greida me,

" Innheimt upphaed sendist peim, sem beidst hefur fulln-
lag til maka, fyrrverandi maka, barns, stjupbarns eda moé Stu. eda dérupng sem hann akE/eéur.

ur barns, skal vidurkenndur i 68rum samningsrikjum an seg: 5. gr

stakrar stadfestingar. 00 Akvaedin um medlog na einnig til medgjafar vegna kostn-

O Adfararhaefum domi, trskurdi stjérnvalds, samningi stadyy, - vig feedingu og szengurlegu og kostnadar vid sérstaka

festum af opinberu stjorvaldi, eda 6drum skriflegum samigiennyn barns og enn fremur skirn pess, fermingu, veikindi,
ingi, sem hefur lagt einhverjum & herdar i einu samnlngsril%reftrun og pess hattar.

anna ad greida slikt medlag og sem unnt er ad fullnusta i i s ar.

riki, skal pegar i stad fullneegt i 68ru samningsriki, sé pess Malskostnad, sem medlagsskyldum er gert ad greida
farid a leit. Hi®d sama gildir um dém sem ekki er ordinn aai/egna akvordunar um medlagsskyldu, ma innheimta sam-

fararhaefur, svo og arskurd eda akvordun démara eda domfaemt akvaedum pessa samnings.
stdls, sem fullnaegja ma samkvaemt reglum um aéfararhaﬂa[a gr. a.

dolr)na.} o O Samningur pessi kemur ekki i veg fyrir ad unnt sé ad
2L' 178/2000, fylgiskjal Il vidurkenna eda leita fullnustu & grundvelli heimilda i 68r-
m 2.

um alpjédasamningum sem gilda milli hlutadeigandi rikja

O Beidni um fullnustu skal senda yfirvaldi i samningsrikiga samkvaemt Iogum pess rikis par sem alitaefnid um vidur-
pvi, par sem sa dvelst, er medlagid & ad fa, eda i samningshningu eda fullnustu kemur upp.]

riki pvi, par sem domurinn eda Grskurdurinn var kvedinn upp 9  17g/2000, fylgiskjal Ii.
eda skriflega skuldbindingin gerd. m7.0rn

O [Eigi fullnusta ad fara fram i 68ru samningstriki en pvi par; Samning pennan skal fullgilda og skal afhenda fullgild-

sem beidni kemur fram samkveemt 1. mgr. skal senda beidgarskjolin norska utanrikisraduneytinu svo fljott sembee

ina til fyrrnefnds rikis. | pvi tilviki er beidnin send til omét- ma.

tekin af: O Samningurinn tekur gildi hinn 1. jandar eda hinn 1. jali
i Danmérkuhlutadeigandi stjornvaldi (statsamtet, i Kaupnzestan eftir afhendingu fullgildingarskjalanna. Med samn

mannahofn Overpraesidiet) eda, ef ovist er hvada stjornvaigyi pessum fellur ar gildi samningur fra 10. febrar 1931

sé til pess beert ad fjalla um malid, domsmalaraduneytinu; milli samningsrikjanna um innheimtu medlaga, eins og hon-
i Finnlandi hlutadeigandi stjornvaldi (utmétningsman)um var breytt med samkomulagi hinn 1. april 1953.

eda, ef Ovist er hvada stjornvald sé til pess beert ad fjalfa Sérhvert rikjanna getur gagnvart hverju hinna sagt upp

um malid, ddmsmalaraduneytinu; samningnum, og haettir hann pa ad gilda hinn 1. jandar eda
alslandi démsmalaraduneytinu; hinn 1. juli naestan ad lidnum sex manudum fra uppsogn.



